
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

20TH SUNDAY IN ORDINARY TIME       AUGUST 20, 2023 
20º DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO                          20 DE AGOSTO, 2023 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  

Reverencia por la Eucaristía 
 

Durante los últimos dos años, la Iglesia Católica 
Romana en los Estados Unidos se esforzó por revi-
vir la reverencia por la Eucaristía entre sus segui-
dores. Es difícil imaginar la indiferencia de muchos 
a este respecto, ya que los datos estadísticos ac-
tuales sugieren que hoy en día hay más católicos romanos que no han sido 
bien catequizados. Algunos no están de acuerdo con la enseñanza de la 
Iglesia sobre la presencia real del Cuerpo, la Sangre, el Alma y la Divinidad 
de Jesús en la Eucaristía, lo que sugiere que el pan y el vino son mera-
mente simbólicos. Además, son menos los católicos que dan su asenti-
miento de fe a las enseñanzas de la Iglesia sobre este y otros asuntos. Al-
gunos argumentan que las influencias seculares han creado un ambiente 
hostil con respecto a la práctica legítima de las creencias católicas, aunque 
hay muchos factores que han contribuido al declive en la forma en que 
nuestra cultura considera la práctica religiosa. 
(Continúa en la página 4...)  

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM 
 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

Reverence for the Eucharist 
 

For the last two years, the Roman Catholic Church 
in the United States made efforts to revive rever-
ence for the Eucharist among its followers. It is dif-
ficult to imagine the indifference of many in this 
regard as current statistical data suggests there 
are more Roman Catholics today who have not 
been well catechized. Some disagree with Church 
teaching about the real presence of Jesus’ Body, 
Blood, Soul, and Divinity in the Eucha-
rist suggesting that the bread and wine 
are merely symbolic. Moreover, fewer 
Catholics give their assent of faith to 
the teaching of the Church on this and 
other matters. Some argue that secular 
influences have created a hostile environment in respect to the rightful prac-
tice of Catholic beliefs, though there are many factors that have contributed 
to the decline in the way that our culture regards religious practice. 
(Continued on page 4...) 

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

 
 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

(408) 378-2464  x 118,  rick.g.rodoni@dsj.org  
 
 
 

Rev. Prosper Molengi  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, prosper.molengi@dsj.org 
 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 102, mary.smith@dsj.org 
 
 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 
Sue Grover 

Principal of the School /Directora de la Escuela 
(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 

 
 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 
 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 
 

Ericka Tibke 
Communications Coordinator /  

Coordinadora de Comunicaciones 
stlucymedia@gmail.com 

 
 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
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WWW.FORMED.ORG 
A Special Gift from St. Lucy Parish  

for You and Your Family 
Free Movies, readings and more 

 

Películas, lecturas, y más en español  
Sin costo para todos los parroquianos  

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 
Monday - Viernes / Lunes a Viernes 

10AM - 3PM 
 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Open: Tuesday 11:00 AM – 12:00 PM 
Horario de Oficina: Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparisoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday, Wednesday, Thursday  & Friday 

3 pm to 5 pm 
 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viermes 

3 pm a 5 pm 



 

 

Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
August 21 - August 27 

21 de Agosto - 27 de Agosto 
 
 

Twenty-first Sunday of Ordinary Time 
 
 

Vigésimo Primer Domingo  
del Tiempo Ordinario 

 
 

1st Reading / 1ª lectura:   
Isaiah / Isaías 22:19-23 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 138:1-2, 2-3, 6, 8  

2nd Reading / 2ª lectura:  
Romans / Romanos 11:33-36 

Gospel / Evangelio:  
Mathew / Mateo 16:13-20  

 

AUGUST 27TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 27 DE AGOSTO 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Jgs/Ju 2:11-19,  Ps 106:34-35, 36-37, 39-40, 
44, Mt 19:16-22 

Tuesday/Martes: Jgs/Ju 6:11-24a, Ps 85:9, 11-12, 13-14,  
Mt 19:23-30 

Wednesday/Miércoles:  Jgs/Ju 9:6-15, Ps 21:2-3, 4-5, 6-7, 
Mt 20:1-16 

Thursday/Jueves: Rv/Apoc 21:9b-14, Ps 145:10-11, 12-13, 17-
18, Jn 1:45-51 

Friday/Viernes: Ru/Rut 1:1, 3-6, 14b-16, 22, Ps 146:5-6ab, 6c-
7, 8-9a, 9bc-10, Mt 22:34-40 

Saturday/Sábado: Ru/Rut 2:1-3, 8-11; 4:13-17, Ps 128:1b-2, 3, 
4, 5, Mt 23:1-12 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

  

Monday/
Lunes 

8AM Aurora Alvarez † 

Tuesday/
Martes 

8AM Special Intention for 
Grace Archuletta  

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
 
7PM 

V. A Kuriakose † 
Annamma Varickaplackal † 
 
Gonzalo Ortega † 

Thursday/
Jueves 

8AM  

Friday/
Viernes 

8AM Lois Martins † 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
 

5:15PM 

Poulose Vadakumchery † 
 
Special Intention for  
The Morgan Family  

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
7PM 

 
 
People of the Parish  
 
James Craig †   
 
Juan Gabriel Causor Naranjo †  
 
Bedard Twins †   
 
 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
July 1– Aug 9, 2023 $110,828   in review   
YTD (August 9, 2023) $110,828  in review   
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SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 

There is no Second Collection scheduled for next weekend. Thank you for your continued 
support.   
 
No hay segunda colecta programada para el próximo domingo. Gracias por tu apoyo con-
tinuo. 



 

 

(Notas del Párroco, de la pagina 1) 
 

Sin embargo, por muchas fuerzas externas que intenten usurpar la práctica religiosa, todos hacemos bien en 
respetar la reverencia que compartimos por la presencia real de Jesús en la Eucaristía y entre nosotros. La 
presencia real está destinada a acercarnos unos a otros para que podamos tener comunión con el Padre, el 
Hijo y el Espíritu Santo. La presencia de Cristo es un don tangible de reverencia y santidad que nadie puede 
disminuir. La unidad que significa, nos mantiene conscientes del amor de Dios por nosotros y está destinada 
a llevarnos a un nivel más profundo de crecimiento espiritual. 
 

En consecuencia, la Comunión debe recibirse de pie. Es respetuoso inclinarse ante la recepción de la Hostia 
como acto de reverencia. Los comulgantes extienden sus manos con la mano izquierda sobre la derecha pa-
ra recibir la Comunión en la palma. Una vez que el sacerdote o ministro coloca la Hostia en la palma de la 
mano, el receptor usa el derecho de agarrar la Hostia y la consume frente al sacerdote o ministro. Tenga en 
cuenta que no es apropiado usar los dedos para agarrar la hostia del sacerdote o ministro. Los comulgantes 
también pueden recibir la Comunión en la lengua. A medida que recibimos, respondemos "Amén", una pala-
bra hebrea que significa "¡Así sea!" (Catecismo de la Iglesia Católica, 2856), indicando nuestra creencia de 
que esta pequeña oblea de pan y el vino en esta copa son el cuerpo y la sangre de Cristo. Nunca está permi-
tido que una persona sumerja la Hostia en la copa. Es aceptable recibir la Hostia o la copa para recibir la gra-
cia del sacramento, y es apropiado reverenciar tanto la Hostia como la copa con una inclinación si elige no 
recibir ambas. 
 

A medida que continuamos practicando nuestra fe como católicos romanos, que lo hagamos con reverencia. 

(Pastor’s Notes Continued form page 1) 
 

Nevertheless, however many external forces may attempt to usurp religious practice, we all do well to respect 
the reverence we share for the real presence of Jesus in the Eucharist and each other. The real presence is 
meant to draw us nearer to each other so that we may have communion with the Father, Son, and Holy Spirit. 
The presence of Christ is a tangible gift of reverence and holiness that no one can diminish. The unity that it 
signifies, keeps us mindful of God’s love for us and is meant to bring us to a deeper level of spiritual growth. 
 

Accordingly, Communion should be received while standing. It is respectful to bow before receiving the Host 
as an act of reverence. Communicants hold out their hands with their left hand over the right to receive Com-
munion in the palm. Once the priest or minister place the Host on the palm, the recipient uses the right to 
grasp the Host and consumes it in front of the priest or minister. Please note, it is inappropriate to use fingers 
to grab the host from the priest or minister. Communicants may also receive Communion on the tongue. As 
we receive, we respond " Amen," a Hebrew word meaning " So be it!" (Catechism of the Catholic Church, 
2856), indicating our belief that this small wafer of bread and the wine in this cup are the body and blood of 
Christ. It is never permissible for a person to dip the Host into the cup. It is acceptable to receive either the 
Host or the cup to receive the grace of the sacrament, and it’s appropriate to reverence both the Host and the 
cup with a bow if you choose not to receive both.  
 

As we continue to practice our faith as Roman Catholics, may we do so with reverence. 

4 

SVDP has been working to provide food and shelter. As inflation and housing 
expenses have increased, we have been using up our funds more quickly. We 
are asking for financial help from our supporters. Please consider helping so 
that we can continue to provide help to our neighbors. You can do this in one of 
these ways: Drop off a check at the St Lucy Parish office or go to https://
paybee.io/@stlucy@14.  If you can volunteer, we are always short-handed. You 

can contact us at svdp.stlucy@gmail.com or 408-915-0054. THANK YOU! 
 

La Oficina de Servicios Sociales esta trabajando para proporcionar alimentos y refugio. Co-
mo la inflación y los gastos de vivienda han aumentado, hemos estado utilizando nuestros fondos más rápi-
do. Estamos pidiendo ayuda para continuar con nuestra misión. Considere ayudarnos para que podamos 
ayudar a nuestros vecinos. Puede hacerlos de una de estas maneras: Deje un cheque en la oficina de St 
Lucy Parish o vaya a https://paybee.io/@stlucy@14. Si puede ser voluntario, siempre estamos cortos de per-
sonal. Puede contactarnos en svdp.stlucy@gmail.com o 408-915-0054. GRACIAS! 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 
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Volunteers Needed 

 BECOME A CATECHIST ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

GREETERS for WELCOMING:  
 

For more information contact Jayal Fernando  
408-244-1316,  welcometostlucy@gmail.com 

 
 alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 

¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

For a list of all ministries  
to explore volunteer opportunities, 

 please visit our website at  
www.https://www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

 
 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
explorar oportunidades de voluntariado,  

visite nuestro sitio web en  
www.https://www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

 

ADORATION OF THE   
BLESSED SACRAMENT 

Every Thursday: 9 AM - 12 PM,  
Benediction 11:45 AM 

 
ADORACIÓN DEL BENDITO SACRAMENTO 

Todos los jueves 9 AM a 12 PM,  
Bendición: 11:45 AM    

Parish Activity Center (PAC) bathrooms will be available during construction. 

Mass and events will continue as usual.  
All Church entrances will remain the same 

 

Los baños del PAC estarán disponibles durante la construcción.  
Misa y eventos continuarán como de costumbre.  
Todas las entradas de la Iglesia seguirán siendo las mismas. 

Hospitality Sunday 
 

You are all invited for Donuts and Coffee in 
the Parish Activity Center after 9 am Mass 
and 1 pm Mass this weekend.  

 

Domingo de Hospitalidad 
 

Están todos invitados a Donas and Café en 
el Centro de Actividades Parroquial después de la 
Misa de 9 am y la Misa de 1 pm este fin de semana. 

Fabiola's Next Adventure: 
Medical School 
 

Let's recognize Ms. Fabiola 
Briseno for her many talents 
and her willingness to serve. 
Encouraged by her sisters 
and parents, Fabiola has vo-
lunteered to St. Lucy as pianist for the 9am and 
5:30pm English Masses. She has served at many 
other seasonal and bilingual liturgies and organized 
the schedule of musician over the 2022-2023 school 
year. Fabiola is an invaluable volunteer and has de-
monstrated leadership qualities that she can bring to 
bear at the Catholic Church she attends in her new 
vicinity. As she starts orienting herself to study and 
research this July, we bid her a fond farewell of 
good fortune and a rewarding future. We commend 
you Fabiola, and we thank you for your service to 
St. Lucy Parish these many years. Que Dios te lo 
pague y te acompañe todo los días de tu vida. To 
honor Fabiola for her work, use the following link to 
help her achieve her next level of success. https://
gofund.me/4d1089f0 

St. Lucy Parish Office will be CLOSED  
Friday, September 1 & Monday, September 4 in observance of Labor Day 

 

La Oficina de Santa Lucia estará CERRADA  
el Viernes, 1 de Septiembre y el Lunes, 4 de Septiembre   

en celebración del Día del Trabajo 

HOLY ROSARY to  
OUR MOTHER OF  
PERPETUAL HELP 

Every Wednesday at 6 PM  
in the Church 
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Faith Formation 

Formación de Fe 

 ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 

 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   
 

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm.  
 

 - Rosario Familiar todos los días a las 8 pm. (408) 
228-4039, clave 9613554637#   

Maria Elena (408) 391-6222  

Los invitamos a nuestras  
reuniones del grupo de  

Legión de Maria  
todos los Jueves a las 7 pm  

en el Salón PAC-B.  
Un apostolado católico seglar  

dedicado a la santificación personal y la 
evangelización.  Patricia Alvarado 408-489-7517 

The Knights of Columbus Daily Rosary  
 

via Zoom at 8 pm.  

The meeting id:  
891 3125 2139,  

Passcode: Knights   
All are welcome!  

JOBS AT ST. LUCY PARISH 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Director of Faith Formation 
https://www.dsj.org/job/director-of-faith-formation-

full-time-st-lucy-parish-church-campbell-ca/  
 

We also need a new Coordinator of Youth Ministry. 
Please contact the Parish Office  

for more information. 

 

Faith Formation Registration 
 

We offer the following programs: 

 PRESCHOOL & KINDERGARTEN: in English 
 GRADES 1-6: in English and Spanish 
 MIDDLE SCHOOL: in English 
 HIGH SCHOOL CONFIRMATION: in English 
 RCIA: in English and Spanish 
 Classes begin in September 
 

Registration forms can be found on our website. 
 

Faith Formation Office Hours 
Monday, Wednesday, Thursday and Friday 

 from 3 pm to 5 pm 
 

In Person Registration after the 9 am and 1 pm 
Masses on  

September 3  
in the Parish Activity Center  

Inscripciones para Formación de Fe  
 

Ofrecemos los siguientes programas : 

 PRE-ESCOLAR Y KINDER: en Inglés  
 GRADOS DEL 1-6: en Inglés y Español  
 MIDDLE SCHOOL: en Inglés 
 CONFIRMACION PARA HIGH SCHOOL: en Inglés 
 RICA: en Inglés y Español  
 Las clases empiezan en septiembre 
 

Los formularios de registro se encuentran en nues-
tro sitio web. 
 

Horario de Oficina para Formación de Fe 
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes  

de 3 pm a 5 pm 
 

Registro en persona después de las Misas a las 
9 am y 1pm  el 3 de Septiembre  

 en el Centro de Actividades 

RICA:  Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 
 

¿Eres un/a adulto (mayor de 18 años) te faltan los Sacramentos de Iniciación (Bautismo, 
Comunión y/o Confirmación.? Si estas interesado/a en recibir los sacramentos de ini-
ciación o alguno de ellos; te invitamos como Jesús invito a sus discípulos; “Ven y Veras”, 
¿quieres reafirmar tu fe? o ¿conocer más de tu fe? Bienvenido/a, aprovecha esta opor-
tunidad. Para más información comuníquese con la oficina parroquial.  
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2023 Annual Diocesan Appeal (ADA)  
 Campaña Anual Diocesana (ADA) 2023 

2023 Annual Diocesan Appeal –  Supporting Our Mission Together 
 

Our Parish Goal: $220,267; Total Gifts Received: $184,135, 84% of ADA Goal 
 

For more information or to make a gift online, visit www.dsj.org.  

Campaña Diocesana Anual 2023 - Juntos Apoyamos Nuestra Misión 
 

Nuestra meta parroquial: $220,267; Total de donaciones recibidas: $184,135, 84%  
 

Para obtener más información o hacer una donación en línea, dsj.org.  

Beyond our Parish 
 

 
 

Worldwide Marriage Encounter has been renewing marriages for 50 years! 
Any married couple that desires a fuller life together deserves a WWME experi-
ence. It is designed to deepen and enrich the joys a couple shares together, 
whether they have been married a short time or for many years. Take an oppor-
tunity this year to invest time for your marriage. Experiences in the Bay Area for 
the remainder of 2023 are on September 29–October 1 and November 17–19. 
Please register at wwme.org/apply or for more information call Ken and Claranne at 408-782-1413. 

 

Guadalupe Hope Society  
 

Guadalupe Hope Society is inviting you 
to our September 8th Rosary & Faith 

Talk Luncheon on Friday September 8th 
at 11:30AM with 

Fr. Rudy Ruiz. He will speak on  
"The Blessed Virgin Mary". 

Register to attend either in person at the Santa Maria 
Hall or virtually by emailing 

 admin@ghswomenscenter.com or call to reserve your 
seat at the Hall 408-447-5433. 

Stress in Your Marriage? – Retrouvaille is a program for married couples that 
feel bored, disillusioned, frustrated, or angry in their marriage. Some experi-
ence coldness. Others experience conflict in their relationship. Most don’t know 
how to change the situation or even communicate with their spouse about it. 
This program has helped 10’s of 1000’s of couples experiencing difficulties in their marriage. For confidential 
information about or to register for the September Marriage Program beginning with a weekend on Sept 15-
17, 2023 call 408-605-4998, email: SanJose@RetroCA.com or visit our website at www.HelpOurMarriage.org  
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